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Урок 3. Глагол делать 

Перед тем, как приступить, ОБЯЗАТЕЛЬНО скачайте аудиоверсию урока 

с дополнительными объяснениями 

В итальянском языке, как и во французском,  есть ряд устойчивых выражений с глаголом 

делать - fare, поэтому его спряжение лучше выучить раз и навсегда. 
 

fare 

 Io  faccio Я делаю 

 Tu fai Ты делаешь 

 Lui/lei/Lei fa Он / она делает 

Вы делаете (вежливая форма 

обращения) 

 Noi facciamo Мы делаем 

 Voi fate Вы делаете 

 Loro fanno 
 

Они делают 

 

С глаголом делать также есть ряд устойчивых выражений, которые мы рекомендуем выучить 

и при необходимости использовать в разговоре.  

Вообще, как говорит Жансурат, если выучить устойчивые выражения с глаголами быть, 

иметь и делать, то даже только с этими знаниями в Италии себя можно превосходно 

чувствовать  
 

fare il bagno    – принимать ванну 

fare la doccia    – принимать душ 

fare (la prima) colazione  – завтракать 

fare spese, acquisti   – делать покупки 

fare la maglia    – вязать 

fare benzina   – заправляться горючим 

fare scherzi    – шутить 

fare attenzione a   – обращать внимание на 

fare una gita    – совершать экскурсию 

fare un corso    – проходить курс 

fare la fila    – стоять в очереди 

fare le elezioni   – проводить выборы 

fare impressione   – производить впечатление 

fare paura    – пугать 

fare rumore    – шуметь 

fare pace    – заключать мир, мириться 
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fare amicizie    – подружиться 

fare vedere   –  показать 

fare sentire    – дать услышать, дать почувствовать 

fare cadere    – бросать 

fare bollire    – вскипятить 

fare piacere    – доставлять удовольствие 

fare ridere    – рассмешить 

fare (professione)   – работать кем-то 
 

Для ответа на вопрос «Кем Вы работаете» мужчина перед профессией ставит артикль il, 

женщина – la.  

Кем ты работаешь? Я – журналист. Я врач. Я бухгалтер (женщина). 

Che lavoro fai? - Faccio la giornalista. Faccio il medico. Faccio la contabile. 

Упражнение 1. Переведите с итальянского на русский 

1. La mattina non faccio il bagno perche non il tempo. 

2. La mattina faccio la doccia e poi faccio la prima colazione. 

3. Lei fa spese con piacere. 

4. Fai scherzi? Lei non ha una ma’cchina. Dove lei fa il pieno? 

5. Sono occupata ora. Sono stanca dopo lavoro e faccio il bagno. 

6. Ciao, mamma! Siamo a Milano adesso. Facciamo una gita. 

7. A cosa fai attenzione quando fai spese? 

8. Che lavoro fai? Faccio il contabile. E tuo marito, che lavoro fa? Lui fa il guirista. 

Проверьте свои ответы: 

1. По утрам я не принимаю ванну, потому что у меня нет времени. 

2. Я каждое утро принимаю душ, а потом завтракаю. 

3. Она с удовольствием делает покупки. 

4. Ты шутишь? У нее же нет машины. Где она заправляется? 

5. Я занята сейчас. Я устала после работы и принимаю ванну. 

6. Да, мам, привет! Мы сейчас в Милане. У нас экскурсия по городу (совершаем 

экскурсию по городу). 

7. На что ты обращаешь внимание, когда делаешь покупки? 

8. Кем ты работаешь? Я работаю бухгалтером. А твой муж, кем он работает? А он 

юрист. 

Прослушать правильный ответ 
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Упражнение 2. Переведите с русского на итальянский 

1. У него очень мало времени по утрам, поэтому он принимает душ не каждое утро. 

2. Мы всегда завтракаем вместе. 

3. У меня есть новый автомобиль и теперь я каждый вечер заправляюсь горючим на 

заправке. 

4. Ой, он так плохо шутит... 

5. Я всегда обращаю внимание на скидки в магазинах. 

6. Он – настоящий мачо. Он всегда производит впечатление на женщин. 

7. Они ходят на курс испанского (посещают курс испанского). 

8. Он работает вебдизайнером. 

Проверьте свои ответы: 

1. La mattina ha pochissimo di tempo per cui lui non fa la doccia ogni mattina. 

2. Facciamo la prima colazione sempre insieme. 

3. Ho una ma’cchina nuova e di sera faccio benzina. 

4. Oh, lui fa scherzi malissimo… 

5. Faccio attenzione agli sconti sempre. 

6. Lui e’ un macho. Lui sempre fa impressione alle donne. 

7. Fanno il corso di spagnolo. 

8. Lui fa il webdesigner. 

 

Прослушать правильный ответ 
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